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English

Cleaning

Wash, rinse and dry the vacuum flask
before using it for the first time. The
flask may be washed in a dishwasher.
If you wash it by hand, always add
bicarbonate of soda or washing-up
liquid in the water.

Good to know

Pre-heating the flask with hot water
(or cooling it with cold water) makes
sure the contents retain the desired
temperature for longer. Never use a
vacuum flask in a microwave oven,
an oven or freezer.

Not to be used on a hob/cooktop/
range or a hotplate.

Do not keep carbonated (fizzy)
drinks in the flask. The build-up of
pressure can make the cork explode
with considerable force. The same
thing may happen if sugary drinks
in the flask are exposed to heat, as
heat sets the fermentation process
in motion.

If possible, avoid using the vacuum
flask for baby food and for drinks
made with hot milk. Bacteria can
develop rapidly in the heat and set
the fermentation process in motion.
If you do keep milk or baby food in
the flask, make sure this is only for
a short time, and always clean the
flask carefully afterwards.

Important!

This vacuum flask is designed for
keeping and serving drinks. Do not
drink directly from the flask!



Espaiiol

Limpieza

Lavar, enjuagar y secar antes de
usar. Este termo se puede lavar en
el lavavajillas. A mano, lavar con
una mezcla de agua y bicarbonato o
detergente liquido.

Informacién importante

Calentar el termo con agua caliente
(o enfrialo con agua fria), para que
la bebida mantenga la temperatura
mas tiempo. Nunca utilizar el
termo en el microondas, horno o
congelador.

No utilizar en una placa/cocina/
horno o placas de calentamiento.
No utilizar con bebidas gaseosas,
pues pueden producir una presion
que puede despedir la tapa. Lo
mismo puede suceder con bebidas
azucaradas que hayan sido
sometidas a calor, ya que se genera
un proceso de fermentacion.

Si fuera posible, evitar llenar el
termo de productos lacteos calientes
o de potitos. Las bacterias se
podrian reproducir rdpidamente,
fermentando. Si, a pesar de todo,
se guardaran potitos o alimentos
lacteos en el termo, sélo serd poco
tiempo. Luego, limpiar el termo
detenidamente.

ilmportante!

Este termo se ha disefiado para
guardar y servir bebidas. iNo bebas
directamente del termo!



Portugues

Limpeza

Lave, enxague e seque o termo antes
de o usar pela primeira vez. O termo
pode ser lavado na maquina de lavar
loica. Se o lavar a mao, acrescente
sempre a dgua bicarbonato de sédio ou
detergente para loica.

Informacgao importante

Pré-aquecer o termo com agua
quente (ou arrefecé-lo com agua
fria) vai garantir que o contetido
conserva a temperatura pretendida
durante mais tempo. Nunca use o
termo no micro-ondas, no forno ou
no congelador.

N&o use numa placa/placa de fogdo/
forno ou chapa elétrica.

N&o use para bebidas gaseificadas. A
pressdo pode fazer explodir a tampa
com uma forga considerével. O
mesmo pode suceder caso bebidas
agucaradas no termo sejam expostas
a calor, visto que o calor desencadeia
o processo de fermentacéo.

Se for possivel, evite usar o termo
para comida de bebé e para bebidas
com leite quente. Devido ao calor,
podem desenvolver-se bactérias
rapidamente e dar inicio ao processo
de fermentacgdo. Caso precise de
guardar leite ou comida de bebé no
termo, certifique-se de que é apenas
por pouco tempo e ndo se esquega
de o lavar cuidadosamente.

Importante!

Esta garrafa-termo é desenhada para
guardar e servir bebidas. Ndo bebe
directamente da garrafa-termo!



L334

R

ERMERERE IS TR ER, FHiET.

RBIMPRAEGIER. MRKABFRE,

ALK IINNAFTREEE Lo

ﬁ*kT
KRB AE TR RIR KT
R), AIEHERENR. MIERRI.
KBRS KRR LR RIR AR,

©  EDNEFIESIEMR .

© FHEREBRAFERMERIE. ER
IR S EES, HREM
Ho SHEIREHERAGM FRIRFER
BidiE, EBREBRANRERT.

© EHENERT, REBREREMAR
FHREE) L e @AY, UMM~ ER
B, MRFEETREMABRRFNHRE
JL&&m, REENEER, HEERE
RO B HEREM

EE!

ZRRE A BRI MR, FTEEEMN

RIERRAP IR,

Erp

HERSA

E—RIEMAT > ik ~ BEABR o (RR

BRI o FHEEF > BTEKPMAN

BRYT SRR o

&ﬁ%ﬂ
FREUKTRERRIR(E RS KIER) » )L
BRTRERFERE - REMTE
FARSHORNE ~ WEFEKAS o
B %HT‘JEE )U.??ch:)?.?]l]?"WFEJ:?JEI%‘L °
?H Wnﬂﬁﬂzﬁﬁﬁkﬂ’]@ﬁ ﬁﬁﬁ%
BIF > SHERNTAIEERSR &
AIERERENE  AEREEESE
BE(ER o
BERREMARERER Y RAF



IEEREL - SRS MEEENZE -
thEELLBEFER - MRRZERRT
IR R RMFERI RIEMR - ER%—
EE/NERFREM

EEAS!

A RBIR s B AER RIB R AR o R

AJERURRARERA !

eh=0]

e

H2HS NS ALgSHY| Ho| Mo Y73

22| FHR. 47| HHI| A E JHSBILICE,

£02 N 0= Hlo|YALt EE Sof

NIFIE Zof MiHsh =ML,

g8y

- B EE AU MB|AL EoiR B2
oS o3 LS 20| O O AZHS
Slste 22 SR gLict e
Hxfzfolx], R £ WS M| g
OpM2.

. olEM/ERIX| Sof BLt HE SO
AHgHR THAIS.

. ENM SEE HESHK 0K, 20|
WOl Aist glo2 Bt A& AL,
Mefo| M7l SRE Tof LoEAIF|H
257t ZIE|of A e A& Yol
Fo|otAI.

. 07| olgAo|Lt 712 282 BtE
SAI2 HOLEX| OHH L. 27|12 9Is
e 2{opt 2| Z4/5|0f SAZ0|
SBEIL 2QLF0|RAIS YeCtw
Jh3x Wa| Aot AL Foll=
THZSHA| SHORLOF BHLICE,

9!

Ol E2Ye 3EE sty M2
A= MEQULICL H2Hoz XY 28
ORA|® OFEIL|CH

LE =

ot



B&:E

FEWE

COBEFEBENO TTHERICARBEIC. &
WL 79T LTSIV, 2o
BEEMBIIREBEVREETES CdHTE
9, FHRVTIHBEIHBTKICEE LR
BAFRIEMZ TSIV

$ﬂ45Fﬁ
IS > TEERZ S TR THEL<
 (FRIFHKTHEPLTELY) &
DREECHFLZDBREEROILN
TIFEY, BEREEFL VY, £+ —
T JU—H—RmTHEALBEVTL
EEW
ayoxLyd, KRy b FL—bho Lk
TERALABEVTRETV

. E&QH%QEMEAM%MT<ES

o BEWEADDDD N Foh IR

mT%Hﬁ@Diio@ﬁﬁﬁt&ﬂ
T AN BEEENZRICT 5 TR E
b, KENES. AKOBRM|EC S
BEMDH D £

o BAHRICRE—=T7 =K%, Ry rI)L
VEFRALIERAMERET S LI
BEINCGBFTLREIV, ZRICED
NI TUTOEEHL T T RIEEED B
DFET, FHLPNE—T— REEEA
ICRET 3 A IEREOAHICL. O
FER%IEIMNTEERE & <HELTL
IV

BE

COBREMBISERAYEREL. FSTD

DHDTY, BARNSEERERWVT

2w



Bahasa Indonesia

Pembersihan

Cuci, bilas dan keringkan termos
sebelum pertama kali digunakan.
Termos dapat dicuci pada mesin

cuci piring. Jika cuci dengan tangan,
tambahkan bikarbonat soda atau sabun
cair ke dalam air.

Informasi tambahan

Panaskan terlebih dahulu termos
dengan air panas ( atau dinginkan
dengan air dingin) pastikan suhu
isinya dapat dipertahankan lebih
lama. Jangan pernah menggunakan
termos pada oven microwave, oven
atau freezer.

Jangan digunakan pada kompor/
kompor/jangkauan atau piring
panas.

Jangan simpan minuman
berkarbonat (bergas) di dalam
termos. Tekanan yang semakin
meningkat dapat menyebabkan
penutupnya meletup dengan kuat.
Sama halnya terjadi jika minuman
bergula di dalam termos terkena
panas, panas dapat menyebabkan
proses fermentasi.

Jika memungkinkan, hindari
menggunakan termos untuk
makanan bayi dan untuk minuman
yang dibuat dengan susu panas.
Bakteri dapat berkembang cepat
dalam panas dan proses fermentasi
bergerak cepat. Jika Anda
menyimpan susu atau makanan bayi
dalam termos, pastikan ini hanya
untuk waktu yang singkat, dan selalu
bersihkan termos dengan hati-hati
setelah itu.



Penting!

Termos ini didesain untuk menyimpan
dan menghidangkan minuman. Jangan
minum langsung dari termos!

Bahasa Malaysia

Membersihkan

Cuci, bilas dan keringkan termos
sebelum menggunakannya untuk kali
yang pertama. Termos boleh dicuci di
dalam mesin basuh pinggan mangkuk.
Jika anda membasuhnya dengan cucian
tangan, sentiasa gunakan larutan
bikarbonat soda atau cecair pencuci.

Pengetahuan tambahan

+ Panaskan termos terlebih dahulu
dengan air panas (atau sejukkannya
dengan air sejuk) bagi memastikan
suhu yang diingini dapat dikekalkan
selama jangkamasa yang lebih lama.
Jangan letakkan termos di dalam
ketuhar gelombang mikro, atau
ketuhar atau penyejuk beku.

« Jangan gunakan di atas hob/
bahagian atas dapur/dapur atau plat
panas.

* Jangan simpan minuman
berkarbonat (bergas) di dalam
termos. Tekanan yang bertambah
menyebabkan gabusnya boleh
meletup dengan amat kuat. Perkara
yang sama mungkin terjadi jika
minuman bergula di dalam termos
didedahkan kepada haba, kerana
haba menyebabkan terjadinya
proses fermentasi.

+ Jika boleh, elakkan daripada
menggunakan termos untuk
makanan bayi dan minuman yang
dibuat daripada susu panas. Bakteria
membiak secara aktif di dalam
haba dan menyebabkan proses
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fermentasi. Jika anda menyimpan
susu atau makanan bayi di dalam
termos, pastikan ia hanyalah untuk
jangka masa yang pendek dan
sentiasa bersihkan termos dengan
teliti selepas itu.

Penting!

Termos ini direka bentuk untuk
menyimpan dan menghidangkan
minuman. Jangan minum terus
daripada termos.
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Tiéng Viét

Vé sinh

Rira va lau kho binh gilr nhiét trudc khi
str dung lan dau. C6 thé vé sinh binh
bang may rira chén. Néu ban rira binh
bang tay, hdy dung bot baking soda
hodc nudc rira chén pha trong nudc.

Théng tin hiru ich

* Lam ndng binh trudc véi nudc néng
(hoac lam mat trudc véi nudc lanh),
diéu nay gitp thirc uéng duy tri
nhiét d6 mong muén trong thoi gian
dai hon. Tuyét déi khong dat binh
trong 10 vi séng, 16 nudng hoac tu
dong.

+ Khéng dat binh trén bép/16 nudéng
hodc dia nhiét.

+ Khoéng cho nudc cé gas vao binh, vi
chiing c6 thé tao ap sudt lam né nép
V@i luc rat 1én. Biéu tuong tu cling
6 thé xay ra véi @6 udng c6 dudng
da qua ti€p xdc véi nhiét, vi nhiét
lam kich thich qua trinh 1én men.

+ Néu c6 thé, tranh sir dung binh véi
thirc an cua tré sa sinh hoac thirc
uéng c6 chira sita néng. Vi khuan
6 thé sinh s6i nhanh chéng va kich
thich qua trinh I1én men. Néu ban
van dung sira hodc thirc &n cta bé
trong binh, chi dé trong binh mot
thaoi gian rat ngan, va ludn vé sinh
binh c&n than ngay sau do.

Quan trong!

Binh gitr nhiét dugc thiét ké dé bao

quan va phuc vy thirc uéng. Khong

udng truc tiép tr binh!
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